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Systèmes de
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Notre gamme de
produits pour zones
humides comprend
toute une variété de
revêtements spéciale-
ment conçus pour ce 
type d'application.
Tous répondent aux
critères et exigences
élevés relatifs aux
supports, et sont à
la fois modernes et
faciles d’entretien.
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Il convient de mentionner que les données, illustrations, informations techniques générales et schémas
contenus dans cette brochure sont exclusivement des propositions-type et des détails généraux qui les
représentent schématiquement et uniquement dans le cadre de leur fonction de base. Aucune dimension
n'est précisée. Il est de la responsabilité des applicateurs/clients de vérifi er par eux-mêmes la possibilité
de mise en oeuvre ainsi que l'exhaustivité pour le projet de construction concerné. Les corps de métier
associés sont uniquement présentés de manière schématique. Toutes les spécifi cations et données
doivent être adaptées aux réalités locales et ne constituent en aucun cas une planifi cation d'ouvrage,
de détails ou de montage. Les diff érentes spécifi cations et données techniques des produits contenues
dans les fi ches techniques et les descriptifs des systèmes / avis techniques doivent impérativement être
respectées.
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Sous-groupe d'utilisation 
avec contrainte d'eau

Exemples d'utilisation Exemples d'application Sto-Systèmes d'étanchéité

A4.1 modéré

 · Surfaces avec sollicitation modérée 
à l'eau sans accumulation d'eau 
prolongée

 ·usage domestique
 ·Bureaux, commerces à usage interne
 · Salles d'eau dans les hôtels, maisons 
de retraite et de soins, etc.

 · Surfaces murales dans les douches 
et au-dessus des baignoires
 · Surfaces au sol dans les douches 
et les salles de bains

 · StoWall Creativ Easy
 · StoWall Creativ Flex
 · StoWall Creativ Strong
 · StoFloor Comfort Elastic BB 100/CL 125
 · StoFloor Traffi  c Elastic PM MultiBase

A4.2 élevé

 · Surfaces avec sollicitation fréquente 
de l'eau, avec accumulation d'eau

 ·Utilisation publique et commerciale 
avec nettoyage quotidien
 · Salles de bains à l'étage dans les 
hôtels, les maisons de retraite et 
de soins, etc.

Surfaces murales et sols dans :
 · vestiaires et douches
 · les abords des piscines
 · cuisines professionnelles
 · installations de bien-être privées

 · StoWall Creativ Flex
 · StoWall Creativ Strong
 · StoFloor Comfort Elastic BB 100/CL 125 1)

 · StoFloor Traffi  c Elastic PM MultiBase

A4.3 très élevé

 · Surfaces soumises à une sollicitation 
hydrique très fréquente et intense, 
avec accumulation d'eau prolongée

 ·Usage public et commercial
 · exigences accrues en matière 
d'hygiène 
 · surfaces soumises à un nettoyage 
humide mécanique et chimique 
intensif

 ·Périmètre de la piscine
 · Installations de bien-être
 ·Cuisines industrielles
 · Entreprises de production 
alimentaire

 · StoWall Creativ Flex
 · StoWall Creativ Strong
 · StoFloor Comfort Elastic BB 100/CL 125 1)

 · StoFloor Traffi  c Elastic PM MultiBase

Directives de mise en oeuvre pour les revêtements Sto en zones humides
Information système

Les directives de mise en œuvre des revêtements muraux 
et de sol Sto pour locaux humides décrivent la procédure 
de planifi cation et de mise en œuvre des systèmes StoWall 
Creativ Easy, StoWall Creativ Flex, StoWall Creativ Strong 
ainsi que StoFloor Comfort Elastic BB 100/CL 125 et, 
StoFloor Traffi  c Elastic PM MultiBase.

Avec ces systèmes, Sto SA dispose du revêtement de mur et 
de sol sans joint adapté à presque toutes les contraintes. Un 
revêtement de mur et de sol sans joint de haute qualité pose 
des exigences très élevées aux supports et aux matériaux 
utilisés. Outre les surfaces individuelles, il faut particulièrement 
veiller à ce que les raccords soient correctement réalisés et les 
éléments encastrés proprement étanchés.

Référence
Dans ce document, la classifi cation des surfaces de murs et 
de sols est eff ectuée selon la norme SIA 271/1- Etanchéités
des pièces intérieures. Cette norme règle l'étude de projet et 
l'exécution de l'étanchéité des espaces intérieurs de bâtiments 
aff ectés par l'eau.

Le groupe d'utilisation A4 selon SIA 271/1 des surfaces 
dans les locaux humides et mouillés est divisé en trois 
classes : modéré (A4.1), élevé (A4.2) et très élevé (A4.3).

Systèmes muraux de Sto

Classes de sollicitation

modéré élevé très élevé

StoWall Creativ Easy 

StoWall Creativ Flex   

StoWall Creativ Strong   

Le système adapté à chaque domaine d'application

Introduction

Systèmes de sol de Sto

Classes de sollicitation

modéré élevé très élevé

StoFloor Comfort Elastic 
BB 100 / CL 125

  

StoFloor Traffi  c Elastic 
PM MultiBase

  

1) Ne pas utiliser comme revêtement de sol dans les cuisines professionnelles et collectives ainsi que dans l'industrie alimentaire. Des systèmes spécifi ques sont disponibles pour ces applications.

 adapté
 uniquement pour les installations de bien-être publiques et commerciales, à l'exclusion des 
 cuisines professionnelles et de l'industrie alimentaire
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Exemples d'application par groupe de charge (modéré, élevé, très élevé)

Exposition à l'humidité et 
à l'eau

 

 

SIA 271/1, Copyright © 2025 by SIA Zurich

A4.1) Salle de bain domestique avec baignoire A4.1) Salle de bain domestique avec baignoire et 

          douche ouverte au niveau du sol

A4.2) Douche publique et vestiaire A4.2) Douche publique et vestiaire séparés

A4.3) Cuisine commerciale A4.3) Tour de la piscine Remarques
• Pour les murs non étanches, 
   l'étanchéité du sol doit être 
   surélevée d'au moins 50 mm.
• Les murs à étancher doivent être 
   planifi és à hauteur de pièce.
• Les surfaces murales doivent être 
   étanchées latéralement à 30 cm 
   au-dessus de l'élément de 
   construction déterminant 
   (vitrage de douche, baignoire).
• Les étanchéités des abords des 
   piscines doivent être surélevées 
   d'au moins 1 m. Les surfaces 
   des piscines ne doivent pas être 
   surélevées.
• La membrane d'étanchéité doit 
   présenter une épaisseur de couche 
   de 2 mm au minimum.
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Exigences applicables aux surfaces murales

Supports et raccords

Le support à recouvrir doit être exempt de
substances séparatrices de même nature ou
de nature diff érente. Éliminer les couches
non cohésives et de laitance. Préparer le
support par un procédé mécanique adapté.

En cas d’utilisation de matériaux ou de systèmes
d’autres fournisseurs comme support pour les
revêtements Sto pour zones humides, il faut tout 

Surfaces murales

Supports Sollicitation

modéré élevé très élevé

Béton

Béton brut, sans laitance en surface
(Les pores et les cavités doivent être rebouchés avant la pose du revêtement. 
Les produits appropriés sont pour cela : StoPox WB 50, les couches de fond 
StoPox standard avec StoDivers ST, StoCrete TF 204, StoCrete TF 300 gris 
grossier/blanc fi n)

  

Enduit de fond

Enduit chaux-ciment du groupe de mortier P II CS III selon SN EN 998-1   

Enduit chaux-ciment léger du groupe de mortiers P II CS II selon SN EN 998-1

Enduit au ciment du groupe de mortier P III CS IV selon SN EN 998-1   

Enduits appropriés : par ex. Fixit 660, Röfi x 620, Granol 29, Maxit ip 14, Akurit ZMP, Akurit ZKP-it

Panneaux de construction avec ciment

Panneau de construction léger XPS revêtu de ciment, p. ex. Wedi, Jackoboard   

Plaques de construction minérales à liant ciment, double revêtement, épaisseur 
de plaque ≥ 2 x 12,5 mm p. ex. Knauf Aquapanel Cement Board Indoor, Fermacell 
Powerpanel H2O, Rigips Aquaroc

  

Le gonfl ement et le retrait des plaques doivent avoir disparu.
Les résidus de colle doivent être éliminés. Les plaques légères liées au ciment ne doivent pas être recouvertes avec l'enduit système ! 

Plaques de construction en plâtre

Plaques de plâtre selon SN EN 520+A1, type H2 

Plaques de plâtre avec armature en non-tissé selon SN EN 15283-1, type H1  

Plaques murales en plâtre selon SN EN 12859, type H1 et H2 

Plaques de plâtre armé de fi bres selon SN EN 15283-2, type GF-H, type GF-W1 
et type GF-W2



Les joints/bords doivent être remplis avec l'enduit prescrit par le fournisseur de plaques et éventuellement renforcés par un entoilage. 
Les plaques ne doivent pas être recouvertes et lissées avec l'enduit système.

Les autres panneaux de construction non mentionnés doivent répondre aux exigences de résistance selon SIA 271/1, tableau 3.

 approprié

Directives de mise en oeuvre pour les revêtements Sto en zones humides
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d'abord faire valider l'utilisation de nos revêtements
«sans joint» à base d'acrylate, de résine époxy, de
PUR ou de ciment par le fournisseur dudit matériau
ou système. En outre, l’application de ces produits
doit toujours être conforme aux indications du
fournisseur.

Les revêtements Sto pour zones humides peuvent
être appliqués sur les supports suivants :



Exigences relatives aux surfaces au sol

Supports Sollicitation

modéré élevé très élevé

Panneaux de construction

Plaques de construction sèche liées au ciment (par ex. Fermacell H2O TE) 

Béton

Béton   

Sous-couche

Chape de ciment   

Chape anhydrite

Chape en résine synthétique   

Chape de ciment /chape

Humidité : < 4 Gew % (appareil CM)
Force d'arrachement : ≥ 1,5 N / mm2

Eléments de sol de douche préfabriqués

Les éléments de sol de douche préfabriqués ne peuvent être revêtus 
de produits Sto qu'après consultation et autorisation du fournisseur des 
éléments préfabriqués.

 approprié

Raccord fl exible par ex. Gabag Flexzarge

Baignoire ou 
receveur de douche 
avec huisserie

par ex. de Schmidlin

Caniveau de douche par ex. Schacco Aqua SwissLine

Ecoulement mural par ex. Geberit

Raccords aux baignoires et aux receveurs de douche
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Bandes de protection anti-coupures sous les joints 
élastiques
Des bandes de protection anti-coupures doivent être 
installées sous les joints élastiques sur l'étanchéité. Notre 
StoSeal CP 50 sert de protection mécanique anti-coupures 
sur l'étanchéité au niveau des joints afi n d'éviter tout 
endommagement lors du remplacement du mastic pour 
joint.



Système Sto

Classes de sollicitation

modéré élevé très élevé

StoWall Creativ Easy 

1 2 34 5 6
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Structure du système Application

Aperçu des systèmes muraux
StoWall Creativ Easy
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1 — Couche de fond
 StoPrep In, couche de fond

2 — Étanchéité
 StoCrete FB, revêtement minéral fl exible

3 — 1ère couche d'enduit
 StoCryl CR B 200, enduit mural décoratif à base d’acrylate

4 — Treillis d'armature dans la 1re couche d’enduit
 Sto-Fibre de Verre F, treillis d’armature résistant aux alcalis 4 x 4 mm

5 — 2ème couche d'enduit
 StoCryl CR B 200, enduit mural décoratif à base d’acrylate

6 — 1ère et 2ème vitrifi cations
 StoPur WV 100 / 200 / 202, vitrifi cation polyuréthane en phase aqueuse 

StoPox WL 100 / 150, vitrifi cations époxy en phase aqueuse

Indications
Les baignoires et bacs de douche doivent disposer d’un châssis de 
raccordement, sinon le raccord entre le mur et la baignoire ou le bac 
de douche ne pourra pas être rendu étanche.

Couche de fond StoPrep In
En fonction du support, StoPrep In doit être dilué avec de l’eau.
Consommation : env. 0,3 kg/m2

1ère couche d'enduit
StoCryl CR B 200 pigmenté
Appliquer StoCrete CR B 200 et incorporer la fi bre de verre F 4/4 mm 
dans la première couche d’enduit, bord à bord et sans chevauchement.
Consommation : env. 1,8 – 2,5 kg/m2

Ponçage
Poncer StoCryl CR B 200 avec un disque de ponçage Mirka 120 – 180 (toile 
abrasive) et dépoussiérer. 

2ème couche d'enduit
StoCryl CR B 200 pigmenté
Étaler StoCrete CR B 200 en couche mince et lisser. 
La fi bre de verre F 4/4 mm ne doit plus être visible.
Consommation : env. 0,8 – 1,2 kg/m2

Étanchéité StoCrete FB
Étaler StoCrete FB avec une denture de 4 x 4 mm. Poser et recouvrir 
les bandes d’étanchéité et les manchettes dans et avec StoCrete FB.
Lisser StoCrete FB.
Consommation : env. 2,0 kg/m2

Temps d’attente avant de pouvoir recouvrir : à 20 °C, 50 % h.r., 
24 heures.

1

2

3

4

5

6

7

Ponçage
Poncer StoCryl CR B 200 avec un disque de ponçage Mirka 120 – 180 (toile 
abrasive) et dépoussiérer. 

Vitrifi cation StoPur ou StoPox
Enduire la première couche. Pour ce faire, mélanger la vitrifi cation 
pigmentée avec env. 3 – 4 % de StoDivers ST (agent de fi xation) et 
appliquer à la spatule à lisser. Une fois cette couche sèche, poncer 
la surface avec un disque de ponçage Mirka 240 (toile abrasive) et 
dépoussiérer. Procéder ensuite à l'application au rouleau de la deuxième 
couche sans ajout de StoDivers ST. Selon la teinte et le pouvoir 
couvrant, 2 à 3 couches de revêtement peuvent être nécessaires. 
Consommation : env. 0,08 – 0,1 kg/m2 par passe

Astuce
Les enduits peuvent être maroufl és de façon décorative dans plusieurs 
couleurs puis recouverts d’une couche de vitrifi cation transparente. 
Selon la teinte et le pouvoir couvrant, des couches supplémentaires 
peuvent être nécessaires. Sto SA recommande d’appliquer en plus une 
vitrifi cation transparente. Elle protégera la vitrifi cation teintée des 
agressions chimiques.
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Système Sto

Classes de sollicitation

modéré élevé très élevé

StoWall Creativ Flex   

Couche de fond : StoPox WG 100, StoPox 452 EP, StoPox GH 205 
ou StoPox GH 406
Appliquer la couche de fond EP sur toute la surface et à saturation.
Consommation : env. 0,3 – 0,5 kg / m2

Ponçage intermédiaire
Poncer la surface saupoudrée pour casser les pointes des grains de sable.

Étanchéité : StoPur AL 125 avec entoilage
Appliquer StoPur AL 125 avec la denture pointue n° 25.

Appliquer la bande d'étanchéité StoSeal 120 et le tissu en fi bres de verre 
StoTex Classic 245 S Feinjute dans le StoPur AL 125. StoTex Classic 245 S 
est mis en place bord à bord sans se chevaucher.
Consommation : env. 1,3 – 1,7 kg / m2

Dès que le tissu d'armature est proprement incorporé, recouvrir encore 
une fois la surface avec du StoPur AL 125 fraîchement mélangé. Le tissu 
ne doit plus être visible.
Consommation : env. 0,3 – 0,4 kg / m2

Sable : StoQuarz 0,2–0,5 mm
Projeter du StoQuarz 0,2–0,5 mm sur toute la surface dans la couche 
de fond encore fraîche.
Consommation de sable de quartz : env. 1,5 – 2,0 kg / m2

Dans la mesure où l'enduit est appliqué dans les 36 heures, il n'est pas 
nécessaire de sabler.

1 2 3 4

Ponçage de fi nition
Poncer StoPur AL 125 avec un disque de ponçage Mirka 100 (grille 
abrasive) et dépoussiérer.

Couche d'enduit : StoPur AL 125
Appliquer StoPur AL 125 et lisser fi nement.
Consommation : env. 0,3 – 0,4 kg / m2

Ponçage de fi nition
Poncer StoPur AL 125 avec un disque de ponçages Mirka 100, puis 
180 ou 240 (grille abrasive) et dépoussiérer.

Vitrifi cation : StoPur WV 150 / 202
Enduire la première couche. Pour ce faire, mélanger la vitrifi cation 
StoPur pigmentée avec env. 3–4 % de StoDivers ST (agent de fi xation) et 
appliquer à la spatule. Après séchage, poncer la surface avec un disque 
de ponçage Mirka 240 (toile abrasive) et dépoussiérer. Appliquer ensuite 
la deuxième couche de vitrifi cation pigmentée sans agent de fi xation au 
rouleau. Selon la teinte et le pouvoir couvrant, 2 à 3 couches couvrantes 
sont nécessaires.
Consommation : env.  0,08 – 0,1 kg / m2 par opération
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Remarques
Les baignoires et bacs de douche doivent disposer d’un châssis de
raccordement, sinon le raccord entre le mur et la baignoire ou le bac
de douche ne pourra pas être rendu étanche.

Aperçu des systèmes muraux
StoWall Creativ Flex

Directives de mise en œuvre pour les revêtements Sto en zones humides
Information système

Structure du système Application

1 — Couche de fond
 StoPox WG 100, StoPox 425 EP, StoPox GH 205 ou StoPox GH 406 

avec léger saupoudrage StoQuarz 0,2 – 0,5 mm

2 — Étanchéité
 StoPur AL 125, revêtement mural souple à base de résine polyuréthane 

avec entoilage StoTex Classic 245 S Feinjute

3 — Couche d'enduit
 StoPur AL 125, revêtement mural souple à base de résine polyuréthane

4 — 1ère et 2ème vitrifi cations
 StoPur WV 100/202, vitrifi cations PUR en phase aqueuse

Conseil
Selon la teinte et le pouvoir couvrant, des couches supplémentaires sont 
nécessaires. Sto SA recommande d'appliquer en plus une vitrifi cation 
transparente. Celle-ci protège la vitrifi cation teintée contre les attaques 
chimiques.



Système Sto

Classes de sollicitation

modéré élevé très élevé

StoWall Creativ Strong   

1 2 3 4 5
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Remarques
Les baignoires et bacs de douche doivent disposer d’un châssis de
raccordement, sinon le raccord entre le mur et la baignoire ou le bac
de douche ne pourra pas être rendu étanche.

Structure du système

Aperçu des systèmes muraux
StoWall Creativ Strong
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Information système

Application

1 — Couche de fond
 StoPox 452 EP, StoPox GH 205 ou StoPox GH 406, 
 couche d’impression à base de résine-époxy

2 — Étanchéité
 StoPox 452 EP, StoPox GH 205 ou StoPox GH 406 avec StoDivers LG, 

tissu laminé enrobé avec couche d’impression à base de résine époxy

3 — Saupoudrage
 StoPox 452 EP, StoPox GH 205 ou StoPox GH 406 avec sable de 

quartz StoQuarz 0,2–0,5 mm

4 — 1er et 2nd enduits
 StoPox WB 50, enduit mural décoratif à base de résine époxy
 en phase aqueuse

5 — 1ère et 2ème vitrifi cations
 StoPur WV 100/202/200, vitrifi cations PUR en phase aqueuse, 

StoPox WL 100/150, vitrifi cations époxy en phase aqueuse

Couche d’impression : StoPox 452 EP, StoPox GH 205 
ou StoPox GH 406
Appliquer une généreuse couche d’impression époxy sur toute 
la surface.
Consommation : env. 0,3 – 0,5 kg/m2

Ponçage :
Poncer la surface pour que les aspérités et les chevauchements 
ne soient plus visibles.

Saupoudrage : StoPox 452 EP, StoPox GH 205 ou 
StoPox GH 406 et StoQuarz 0,2–0,5 mm
Appliquer la couche d’impression StoPox au rouleau et 
saupoudrer StoQuarz 0,2–0,5 mm sur toute la surface.

Étanchéité : StoPox 452 EP, StoPox GH 205 ou 
StoPox GH 406 avec StoDivers LG
Noyer le treillis de laminage StoDivers LG dans la résine d’impression. 
La résine d’impression doit également recouvrir les chevauchements 
au niveau des joints.
Consommation de résine époxy : env. 0,3 – 0,5 kg/m2

1ère couche d'enduit : StoPox WB 50 
Poncer la surface avant d’appliquer l’enduit.
Appliquer StoPox WB 50 et lisser.
Consommation : env. 0,6 – 0,8 kg/m2

Ponçage :
Poncer StoPox WB 50 avec un disque de ponçage
Mirka 100 (toile abrasive) et dépoussiérer.

2ème couche d'enduit : StoPox WB 50 
Appliquer StoPox WB 50 et lisser.
Consommation : env. 0,4 – 0,6 kg/m2

Ponçage :
Poncer StoPox WB 50 avec un disque de ponçage Mirka
120 et 180 (toile abrasive) et dépoussiérer.

Vitrifi cation : StoPur ou StoPox
Selon la teinte et le pouvoir couvrant, 2 à 3 couches de revêtement 
peuvent être nécessaires. Il peut être nécessaire de procéder à un 
ponçage intermédiaire entre les passes. Le réaliser avec un disque 
de ponçage Mirka 240 (toile abrasive).
Consommation : env. 0,08 – 0,12 kg/m2 par passe

Astuce
Selon la teinte et le pouvoir couvrant, des couches supplémentaires 
peuvent être nécessaires. Sto SA recommande d’appliquer en plus 
une vitrifi cation transparente. Elle protégera la vitrifi cation teintée 
des agressions chimiques.
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1 — Couche de fond
 StoPox 452 EP, StoPox GH 406, StoPox GH 205, StoPox 530/532,
 couche d’impression à base de résine-époxy

2 — Enduit de ragréage
 StoPox 452 EP, StoPox GH 406, StoPox GH 205, StoPox 530/532,
 couche d’impression à base de résine-époxy chargée avec 

StoQuarz 0,1 – 0,3 mm ou StoQuarz 0,2 – 0,5 mm

3 — Étanchéité
 StoPur BB 100/CL 125, à base de résine polyuréthane

4 — Vitrifi cation
 StoPur WV 150/ 202, vitrifi cations PUR en phase aqueuse
 avec Sto-Ballotini 75 – 150 μm

Directives de mise en œuvre pour les revêtements Sto en zones humides
Information système

Aperçu des systèmes de sol
StoFloor Comfort Elastic BB 100/CL 125, 
StoFloor Traffi  c Elastic PM MultiBase

StoFloor Comfort Elastic BB 100 / CL 125 StoFloor Traffi  c Elastic PM MultiBase

Système Sto

Classes de sollicitation

modéré élevé très élevé

StoFloor Comfort Elastic   

Système Sto

Classes de sollicitation

modéré élevé très élevé

StoFloor Traffi  c Elastic PM 
MultiBase

  

1 12 23 34 4
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 adapté
 uniquement pour les installations de bien-être publiques et commerciales, à l'exclusion des cuisines 
 professionnelles et de l'industrie alimentaire

En cas d’application dans des installations de toilette publique ou en 
cas de sollicitations très fortes consulter Sto SA.

Le StoFloor Traffi  c Elastic PM MultiBase est un système destiné à l’emploi sur 
des surfaces avec des sollicitations modérées jusqu'à très élevées.

1 — Couche de fond
 StoPox 452 EP, StoPox GH 406, StoPox GH 205, StoPox 530/532,
 couche d’impression à base de résine-époxy

2 — Enduit de ragréage
 StoPox 452 EP, StoPox GH 406, StoPox GH 205, StoPox 530/532,
 couche d’impression à base de résine-époxy chargée avec 

StoQuarz 0,1 – 0,3 mm ou StoQuarz 0,2 – 0,5 mm

3 — Étanchéité
 StoPur PM MultiBase à base de résine polyuréthane 

4 — Revêtement
 StoPur AC MultiCoat, revêtement polyurée avec surface antidérapante



Bandes d’étanchéité

Accessoires

Directives de mise en œuvre pour les revêtements Sto en zones humides
Accessoires

13Les spécifi cations et données techniques concrètes des produits contenues dans les fi ches et avis techniques doivent impérativement être respectées.

StoSeal CP 50
Bande autocollante de protection contre 
les coupures de 50 mm de large, largeur de 
la zone de protection contre les coupures 
40 mm, sous les joints élastiques. Se colle 
sur l'étanchéité.
N° d’article : 00725-001

StoSeal Manchette d´étanchéité pour 
sol 420x420 mm
Bande d’étanchéité trilaminée de 120 mm 
de large, 120 mm de largeur de revêtement
N° d’article : 14228-004

StoSeal Manchette d´étanchéité pour 
mur 120x120 mm
Bande d’étanchéité trilaminée de 120 mm 
de large, 120 mm de largeur de revêtement
N° d’article : 14228-003

StoSeal D 101
Bande de membrane d’étanchéité pour 
joints et fi ssures TPE gris. À coller avec la 
colle époxy StoPox SK 41. Convient pour 
une étanchéité dans les secteurs privés 
et publics.
N° d’article : 03055-007 jusqu'à 013

StoSeal Bande d'étanchéité 120 mm
Bande d’étanchéité trilaminée de 120 mm 
de large, 120 mm de largeur de revêtement.
Constituée de : face inférieure et face 
supérieure en non-tissé polypropylène 
élastique dans le sens de la largeur et rigide 
dans le sens de la longueur. Entre les deux, 
la bande est recouverte d’élastomère 
inaltérable, thermoplastique et à élasticité 
permanente. Convient pour une étanchéité 
dans les secteurs privés et publics.
N° d’article : 14226-002

StoSeal Cornière d´étanchéité Extérieure  
120 mm
Bande d’étanchéité trilaminée de 120 mm 
de large, 120 mm de largeur de revêtement
N° d’article : 14227-003

StoSeal Angle d´étanchéité Rentrant 
120 mm
Bande d’étanchéité trilaminée de 120 mm 
de large, 120 mm de largeur de revêtement
N° d’article : 14227-004



Le nettoyage et l'entretien réguliers des revêtements de murs 
et de sols sont très importants non seulement pour l'aspect 
et l'hygiène, mais aussi pour la durée de vie et le maintien de 
la valeur des surfaces. Le nettoyage d'entretien est eff ectué 
quotidiennement ou hebdomadairement, en fonction de la 
quantité de saleté.
Dans le domaine sanitaire, il est nécessaire d'utiliser des 
nettoyants acides pour sanitaires afi n d'éliminer les résidus de 
calcaire. Il est impératif de respecter les indications d'utilisa-
tion du fabricant, car les acides concentrés contenus dans 
ces produits peuvent attaquer les surfaces en cas d'utilisation 
répétée. Si le nettoyage est eff ectué quotidiennement, des 
nettoyants neutres sont suffi  sants. Après l'utilisation de la 
salle d'eau, les murs mouillés doivent être raclés avec un 
racloir en caoutchouc. Ainsi, les résidus de calcaire gênants 
peuvent être réduits au minimum.

 · Nettoyage d'entretien
Diluer le nettoyant d'entretien avec de l'eau conformément 
aux indications du fabricant et appliquer avec une éponge/
un chiff on, laisser agir brièvement et essuyer.

 · Nettoyant anticalcaire/Nettoyage de fond/
Nettoyant spécial
Le nettoyage de fond va bien au-delà d'un nettoyage 
d'entretien. Il comprend l'élimination complète des salissures 
et des fi lms d'entretien appliqués sur le revêtement et 
peut prendre beaucoup de temps en cas de résidus de 
saleté tenaces. S'il n'est pas appliqué correctement, par 
exemple s'il n'est pas dilué à l'eau, des taches et une surface 
mate peuvent apparaître. Il existe des produits spéciaux 
qui répondent à des zones problématiques spécifi ques à 
l'objet ou à des souhaits particuliers tels que la désinfection, 
l'élimination spéciale des graisses, le nettoyage à la mousse, 
le nettoyage abrasif (qui ne raye pas), etc. Ces produits 
contiennent des combinaisons d'agents tensioactifs très 
effi  caces et d'agents chimiques de nettoyage. Lors de 
l'utilisation de tels produits, des essais préalables sont 
dans tous les cas nécessaires.

Nettoyage et entretien

Directives de mise en oeuvre pour les revêtements Sto en zones humides
Nettoyage et entretien
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Sto SA
Route de Sorge 2
1030 Bussigny
Téléphone 021 802 82 20
sto.ch.bussigny@sto.com
www.stoag.ch

Commandes
Téléphone 0800 22 99 00  
info.ch@sto.com 

Vous trouverez les adresses 
de tous nos points de vente 
à l’adresse www.stoag.ch

Centre de support 
technique
Téléphone 032 674 41 42
tsc.ch@sto.com


